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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>–</Article>
	

	
	Forslag om forkastelse

	
	Europa-Parlamentet forkaster Kommissionens forslag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Schirdewan, Manon Aubry, Marina Mesure, Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>–</Article>
	

	
	Forslag om forkastelse

	
	Europa-Parlamentet forkaster Kommissionens forslag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The European Commission continues to implement the EU–US trade deal despite the US State Department openly discussing regime change in European countries and claiming that Europe has become a hotbed of digital censorship, mass migration, and restrictions on religious freedom. At the same time, President Trump is threatening the EU with tariffs in response to our digital legislation and has added further products to the list of steel derivatives under the Section 232 regime. The European Parliament had no say in the EU–US trade deal, particularly regarding commitments to purchase $750 billion in energy and to make an additional $600 billion in investments in the United States. We strongly criticize the Commission’s negotiating approach of “strategic patience” in response to Trump’s threats and bullying, especially given that no retaliation measures were applied. This approach resulted in a trade deal that amounts to a capitulation of European interests, where our businesses will have to suffer, jobs will be lost, consumers will have to pay higher prices and our agri-food sector will bear huge economic and social costs. For these reasons, we reject the two Commission proposals implementing this deal.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(1a)	I det nuværende volatile og stadig mere polariserede globale sikkerhedsmiljø er det afgørende, at Unionen opretholder et dybt og omfattende transatlantisk partnerskab inden for sikkerhed, modstandsdygtighed og industrielt samarbejde, samtidig med at den styrker sin egen teknologiske og ‑industrielle base, herunder i sektorer, der er relevante for Europas sikkerheds- og forsvarsindustrier. Sådanne forbedrede kapaciteter kræver stabilitet og forudsigelighed i samarbejde med centrale partnere, navnlig De Forenede Stater. Kun gennem et pålideligt og tilpasningsdygtigt partnerskab kan Unionen sikre sit kollektive beredskab og reagere effektivt på de aktuelle geopolitiske udfordringer under fuld respekt for sine væsentlige sikkerhedsinteresser. I lyset af det voksende behov for investeringer i de strategiske og værdifulde industrisektorer vil en reduktion af tolden på import af industrielle og teknologisk avancerede produkter fra Unionen til De Forenede Stater desuden styrke det transatlantiske industrigrundlag betydeligt og styrke samarbejdet om udvikling af innovative og interoperable kapaciteter. Et sådant skridt vil bidrage til at sikre et mere afbalanceret og gensidigt fordelagtigt handelsforhold i denne strategiske sektor, samtidig med at det bidrager til Unionens overordnede økonomiske konkurrenceevne og sikkerhedsmæssige modstandsdygtighed. En sænkning af disse toldsatser vil også give den stabilitet og forudsigelighed, der er nødvendig for en fælles transatlantisk indsats for at beskytte vores fælles strategiske interesser i den nuværende geopolitiske kontekst, og vil udgøre et værdifuldt skridt i retning af et dybere samarbejde i den fremtidige udvikling af en omfattende transatlantisk aftale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(1a)	Den amerikanske regering vedtog via en bekendtgørelse den 2. april 2025 et system med universelle toldsatser, der gælder for alle dets handelspartnere, i strid med dets WTO-forpligtelser. Unionen er fortsat engageret i det regelbaserede multilaterale handelssystem, herunder ved at overholde WTO's regler og støtte dets reform.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(1b)	Den amerikanske regering har siden april 2025 annonceret en række sektorspecifikke importtoldsatser for visse sektorer under Section 232-undersøgelser såsom stål og aluminium, biler og bildele og kobberimport og har for nylig i slutningen af september 2025 annonceret nye Section 232-undersøgelser af andre sektorer såsom medicinsk udstyr, industrimaskiner, lægemidler eller tømmer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(2a)	The International Emergency Economic Powers Act (IEEPA af 1977) nævner ikke told som et instrument til regulering af import i tilfælde af en økonomisk nødsituation. Dette retsgrundlag, der bruges af USA til at indføre nye toldsatser, bliver anfægtet ved den amerikanske højesteret, og derfor vil virksomhederne have brug for klarhed og forudsigelighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(2a)	Den fælles erklæring omfatter ikke tunge køretøjer og dele dertil, selv om der ikke er nogen berettiget grund til at behandle dem anderledes end personbiler og dele dertil.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Det er Unionens og De Forenede Staters hensigt, at den fælles erklæring skal være et første skridt i en proces, der med tiden kan udvides yderligere til at omfatte flere områder og fortsat forbedre markedsadgangen og øge deres handels- og investeringsforbindelser.
	(3)	Det er Unionens og De Forenede Staters hensigt, at den fælles erklæring skal være et første skridt i en proces, der med tiden kan udvides yderligere til at omfatte flere områder og fortsat forbedre markedsadgangen og øge deres handels- og investeringsforbindelser. Unionen og De Forenede Stater har også givet tilsagn om at overveje at medtage andre sektorer og varer, der er vigtige for deres økonomier og værdikæder, på listen over varer, for hvilke der kun gælder mestbegunstigelsessatsen. Unionen er fortsat engageret i at fortsætte forhandlingerne med De Forenede Stater med henblik på at nå frem til en nul-for-nul-toldaftale for andre vigtige sektorer af dens økonomi såsom landbrugsfødevarer samt industrivarer i perioden med fuld eller delvis suspension af toldpræferencer eller toldkontingenter, der er tildelt De Forenede Stater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Det er Unionens og De Forenede Staters hensigt, at den fælles erklæring skal være et første skridt i en proces, der med tiden kan udvides yderligere til at omfatte flere områder og fortsat forbedre markedsadgangen og øge deres handels- og investeringsforbindelser.
	(3)	Det er Unionens og De Forenede Staters hensigt, at den fælles erklæring skal være et første skridt i en proces, der med tiden kan udvides yderligere til at omfatte flere områder og fortsat forbedre markedsadgangen og øge deres handels- og investeringsforbindelser. Mens visse kommercielle spændinger fortsætter, styres de nu inden for nyligt etablerede rammer for dialog og koordinering, der afspejler en fælles forpligtelse til retfærdighed, gennemsigtighed og gensidig respekt. Denne ordning udgør en indledende fase i en bredere proces med henblik på gradvis at uddybe de transatlantiske handels- og investeringsforbindelser med det endelige mål at indgå en omfattende aftale i overensstemmelse med WTO's regelbaserede handelssystem og principperne i artikel XXIV i GATT. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Det er Unionens og De Forenede Staters hensigt, at den fælles erklæring skal være et første skridt i en proces, der med tiden kan udvides yderligere til at omfatte flere områder og fortsat forbedre markedsadgangen og øge deres handels- og investeringsforbindelser.
	(3)	Det er Unionens og De Forenede Staters hensigt, at den fælles erklæring skal være et første skridt i en proces, der med tiden kan udvides yderligere til at omfatte flere områder og fortsat forbedre markedsadgangen og øge deres handels- og investeringsforbindelser. Unionen er fortsat engageret i at sikre, at dette uddybede handels- og investeringsforhold vil udvikle sig på længere sigt forankret i en multilateral ramme, der respekterer WTO's principper og regler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(3a)	Den fælles erklæring indeholder imidlertid ikke bestemmelser om anvendelse af toldloftet på 15 % på stål og aluminium, og derfor er toldsatserne på 50 %, der tidligere blev indført af De Forenede Stater, i kraft. Derudover meddelte det amerikanske handelsministerium den 19. august 2025, at der ville blive tilføjet 407 varekategorier til listen over afledte stål- og aluminiumprodukter, der er omfattet af Section 232-sektorspecifikke toldsatser. Som følge heraf er stål- og aluminiumindholdet i disse produkter, der dækker en meget bred vifte af industrivarer langt ud over kapitel 72, 73 og 76 i Unionens "kombinerede nomenklatur" og udgør størstedelen af Unionens eksport til De Forenede Stater, også pålagt en toldsats på 50 %, hvilket i væsentlig grad øger det allerede eksisterende høje usikkerhedsniveau samt den økonomiske og administrative byrde for Unionens erhvervsdrivende. I lyset af dette og også med henblik på at finde en gensidigt fordelagtig løsning for stål- og aluminiumssektoren som udtrykt i den fælles erklæring bør Unionens told på import af stål, aluminium og de relevante 407 afledte produkter ikke afskaffes, og mestbegunstigelsessatsen bør fortsat finde anvendelse på import fra De Forenede Stater, indtil Unionen og De Forenede Stater har fundet en løsning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(3a)	Unionen gentager sit urokkelige engagement i et gennemsigtigt, retfærdigt og regelbaseret multilateralt handelssystem baseret på Verdenshandelsorganisationens (WTO's) principper. I overensstemmelse med traktaterne er Unionen fortsat dedikeret til at fremme sine værdier og interesser på den globale scene, navnlig gennem fremme af åben og retfærdig handel og styrkelse af folkeretten. WTO er fortsat hjørnestenen i den globale handelsorden og det primære forum for udvikling, gennemførelse og håndhævelse af internationale handelsregler. Et tæt samarbejde med ligesindede partnere, navnlig De Forenede Stater, er afgørende for at opretholde og styrke dette system og for at sikre et forudsigeligt og regelbaseret globalt handelsmiljø. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(3a)	Kommissionen bør i forbindelse med den igangværende gennemførelse af rammeaftalen behandle tunge køretøjer og dele dertil på samme måde som personbiler og dele dertil med det mål at medtage dem under den faste takst på 15 % og sikre, at alle relevante foranstaltninger sikrer en retfærdig og forholdsmæssig behandling i overensstemmelse med målene i rammeaftalen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(3b)	Kommissionen og den amerikanske regering bør tage hurtige og konkrete skridt til at følge op på de forpligtelser, der er skitseret i rammeaftalens fælles erklæring, med det formål at forhandle en omfattende frihandelsaftale, der er fuldt ud forenelig med det regelbaserede internationale handelssystem i overensstemmelse med artikel XXIV i GATT.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(3c)	Unionen opretholder et fast engagement i WTO og dets regelbaserede rammer, respekt for folkeretten og fremme af multilateralisme.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3 d (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(3d)	I lyset af Ruslands angrebskrig mod Ukraine samt andre konflikter i Unionens nabolande, der underminerer Unionens og dens borgeres sikkerhed, og den bredere undtagelsestilstand i de internationale forbindelser er det afgørende, at Unionen opretholder og yderligere styrker sit partnerskab med en vigtig allieret på et tidspunkt, hvor sådanne forbindelser er af afgørende betydning. I denne ekstraordinære sammenhæng er Unionen forpligtet til at vedtage ekstraordinære og midlertidige foranstaltninger, der er behørigt begrundet i henhold til artikel XXI i GATT (sikkerhedsmæssig undtagelse). Sådanne ensidige foranstaltninger bør dog ikke skabe præcedens og bør forblive strengt ekstraordinære, proportionelle og tidsbegrænsede og afspejle deres specifikke karakter som foranstaltninger, der er begrundet i sikkerhedsmæssige hensyn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Unionen har givet tilsagn om at afskaffe told på alle amerikanske industriprodukter og give en præferentiel markedsadgang for en lang række amerikanske fiske- og skaldyrsprodukter samt landbrugsprodukter, herunder trænødder, mejeriprodukter, friske og forarbejdede frugter og grøntsager, forarbejdede fødevarer, plantefrø, sojabønneolie samt svinekød og kød af bisonokse. Unionen og De Forenede Stater har givet tilsagn om at forhandle oprindelsesregler, der skal gælde for disse handelsmæssige fordele.
	(4)	Unionen har givet tilsagn om at afskaffe told på alle amerikanske industriprodukter og give en præferentiel markedsadgang for en lang række amerikanske fiske- og skaldyrsprodukter samt landbrugsprodukter, herunder mejeriprodukter, friske og forarbejdede frugter og grøntsager, forarbejdede fødevarer, plantefrø, sojabønneolie samt svinekød og kød af bisonokse. Unionen og De Forenede Stater har givet tilsagn om at forhandle oprindelsesregler, der skal gælde for disse handelsmæssige fordele.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(4a)	Udvidelsen af de amerikanske toldsatser på 50 % på Unionens stål- og aluminiumsprodukter til at omfatte yderligere 407 afledte produkter risikerer i uforholdsmæssig grad at påvirke Unionens små og mellemstore virksomheder og aftagerindustrier, hvilket underminerer deres konkurrenceevne på det amerikanske marked og fører til potentielt langsigtet tab af markedsandele og fører til varig skade på de transatlantiske industrielle forsyningskæder. Unionen og De Forenede Stater bør nå frem til en hurtig og gensidigt fordelagtig afslutning på de igangværende forhandlinger med henblik på at løse disse toldtvister og genoprette stabile transatlantiske handelsforbindelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(4a)	Unionen understreger betydningen af et vedvarende engagement med De Forenede Stater med henblik på at udvide anvendelsesområdet for produkter, der er omfattet af de toldnedsættelser, der blev indført ved Executive Order 14326 af 31. juli 2025. Denne proces bør gradvist omfatte yderligere sektorer af strategisk betydning for Unionen og bidrage til at styrke dens industrielle grundlag, forsyningskædesikkerhed og overordnede strategiske autonomi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(4b)	Der er fortsat behov for et vedvarende samarbejde mellem EU og USA på multilateralt plan, navnlig med hensyn til en effektiv reform af WTO og et aktivt engagement for at opnå en velfungerende tvistbilæggelsesmekanisme.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5a)	Den politiske aftale i Turnberry giver toldfri adgang til en række følsomme landbrugsprodukter, hvilket er i strid med EU-præferencen og selvforsyningen med fødevarer og ikke tager hensyn til markedsvolatiliteten eller de europæiske landbrugs konkurrenceevne. Der var ikke forudgående konsultationer med industrien og forsyningskæderne før den politiske aftale. Landbrug bruges igen som justeringsvariabel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5a)	Vedtagelsen af denne forordning bør ikke berøre Unionens holdning til, at de universelle toldsatser, der er indført af De Forenede Stater, er uforenelige med WTO's lovgivning, eller Unionens ret til at anvende modforanstaltninger som reaktion på foranstaltninger, der overtræder WTO's lovgivning pålagt af De Forenede Stater eller enhver handelspartner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(5b)	Disse nye takster vil få direkte og indirekte socioøkonomiske konsekvenser med indkomstnedsættelser og potentielt tab af arbejdspladser til følge. Unionen bør oprette en toldtilpasningsfond for følsomme landbrugsprodukter, der er opført i bilag I og II til denne forordning, for at bidrage til at kompensere for asymmetrien i den handelspolitiske aftale i Turnberry.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Den tilpassede told og toldkontingenterne bør gælde, så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring.
	(6)	Da den fælles erklæring har til hovedformål at etablere en klar ramme for den transatlantiske handel, der giver de europæiske eksportører en stærkt tiltrængt stabilitet og forudsigelighed, skal enhver handling fra USA's side, der truer med at underminere denne stabilitet, enten ved at true med at afvige eller fravige fra sine forpligtelser i henhold til den fælles erklæring eller enhver anden handling, der er i strid med ånden i den fælles erklæring eller forstyrrer Unionens eller en medlemsstats legitime suveræne valg, føre til en øjeblikkelig suspension af Unionens forpligtelser i henhold til den fælles erklæring. Derfor bør den tilpassede told og toldkontingenterne kun gælde, hvis og så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Den tilpassede told og toldkontingenterne bør gælde, så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring.
	(6)	Da hovedformålet med den fælles erklæring er at etablere en klar ramme for den transatlantiske handel, der giver de europæiske eksportører en tiltrængt stabilitet og forudsigelighed, bør enhver foranstaltning fra USA's side, der truer med at underminere denne stabilitet, enten ved at true med at afvige fra eller fravige fra sine forpligtelser i henhold til den fælles erklæring eller enhver anden foranstaltning, der er i strid med ånden i den fælles erklæring, føre til en øjeblikkelig suspension af Unionens forpligtelser i henhold til den fælles erklæring. Derfor bør den tilpassede told og toldkontingenterne kun gælde, hvis og så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Den tilpassede told og toldkontingenterne bør gælde, så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring.
	(6)	Den tilpassede told og toldkontingenterne bør gælde, så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring. Hvis USA vælger at indføre nye toldsatser, der træder i kraft efter underskrivelsen af den fælles erklæring, enten som følge af en Section 232-undersøgelse eller på ethvert andet retsgrundlag, der overstiger toldloftet på 15 %, bør dette føre til suspension af anvendelsen af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Den tilpassede told og toldkontingenterne bør gælde, så længe USA reelt gennemfører den fælles erklæring.
	(6)	Den tilpassede told og toldkontingenterne bør kun gælde, hvis og så længe USA reelt gennemfører ånden og bogstavet i sine forpligtelser i henhold til den fælles erklæring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Benoit Cassart, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	Da Unionens suveræne og demokratiske ret til at regulere og da gældende fællesskabsret ikke kan udgøre en del af forhandlingerne med noget tredjeland, bør anvendelsen af denne forordning suspenderes automatisk, i tilfælde af at De Forenede Stater forsøger at anvende økonomisk tvang som defineret i artikel 2, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/26751a, f.eks. gennem en trussel om eller anvendelse af yderligere told eller enhver anden foranstaltning, der påvirker handel eller investeringer, med henblik på at forhindre eller opnå ophør af, ændring af eller vedtagelse af en bestemt retsakt fra Unionens side for derefter at gribe ind i Unionens lovgivningsprocedurer eller håndhævelsen af Unionens lovgivning. Ud over suspensionen af denne forordning bør Unionen fastlægge og undersøge disse trusler eller foranstaltninger, der anvendes af De Forenede Stater, i henhold til artikel 4 og 5 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/2675. Unionen bør i sidste ende vedtage udligningsforanstaltninger i overensstemmelse med artikel 8 i nævnte forordning.
_________
1a Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/2675 af 22. november 2023 om beskyttelse af Unionen og dens medlemsstater mod tredjelandes økonomiske tvang (EUT L, 2023/2675, 7.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2675/oj.
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	De foranstaltninger, der indføres ved denne forordning, er betinget af, at parterne fortsat tilpasser sig Unionens sikkerhedsinteresser. Hvis De Forenede Stater indleder et samarbejde med tredjelande eller træffer andre foranstaltninger på en måde, der direkte underminerer Unionens sikkerhedsmæssige eller økonomiske interesser, bør suspensionsmekanismerne i henhold til denne forordning være til rådighed for at sikre, at Unionens handelspolitik forbliver i overensstemmelse med dens udenrigspolitiske og sikkerhedsmæssige mål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	Turnberry-aftalen er i strid med WTO's regler, da EU's indrømmelser ikke udvides til andre WTO-medlemmer, og da De Forenede Stater anvender højere toldsatser, end det er tilladt at anvende. Unionen udsættes for retssager eller udfordringer fra andre WTO-medlemmer med den begrundelse, at den ikke har udvidet indrømmelserne til De Forenede Stater til at omfatte alle disse medlemmer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	Hvis De Forenede Stater anvender eller truer med at anvende en foranstaltning, der påvirker handel eller investeringer, med det formål at forhindre eller sikre ophør af, ændring af eller vedtagelse af en specifik retsakt fra Unionen eller en medlemsstat, bør dette betragtes som grunde til at suspendere anvendelsen af denne forordning, uden at det berører Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/2675.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	Den fælles erklæring bør sikre, at begge parter afholder sig fra at indføre nye toldsatser eller øge eksisterende toldsatser, mens aftalen forbliver i kraft. Den repræsenterer en gensidig forpligtelse til at opretholde det nuværende niveau af markedsadgang og toldstabilitet, der tjener som en adfærdsregel og en beskyttelse mod enhver forringelse af handelsvilkårene i gennemførelsesperioden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	Enhver yderligere told på EU-eksport, der i øjeblikket eller i fremtiden er opført på listen over varer, der er omfattet af den amerikanske mestbegunstigelsestoldsats, eller told på over 15 % på enhver anden EU-eksport, udgør en overtrædelse af den fælles erklæring og bør føre til øjeblikkelig suspension af toldindrømmelser i henhold til denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6a)	Adgang til EU-markedet er og bør fortsat være betinget af overholdelse af gældende EU-regler, herunder EU's kulstofgrænsetilpasningsmekanisme, direktivet om virksomheders due diligence i forbindelse med bæredygtighed og reglerne om bekæmpelse af skovrydning, uanset fra hvilken jurisdiktion produkterne stammer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6b)	Unionens instrument til bekæmpelse af tvang har til formål at afholde tredjelande fra at bruge handels- eller investeringsforanstaltninger til at presse Unionen til at træffe visse politiske valg og giver Unionen mulighed for at reagere på sådanne handlinger af økonomisk tvang fra tredjelande. Det er bydende nødvendigt, at medlemsstaterne giver Kommissionen politisk mandat til at aktivere instrumentet, når der opstår tvang eller trusler herom, hvilket er nødvendigt for at beskytte Unionens og medlemsstaternes grundlæggende interesser samt for at skabe en afskrækkende virkning og dermed sikre, at instrumentet til bekæmpelse af tvang er troværdigt; i særdeleshed i den nuværende situation, der er præget af magtpolitik og geopolitisk ustabilitet. Det er derfor beklageligt, at medlemsstaterne hidtil ikke har ydet en sådan politisk støtte. Anvendelsen af denne forordning bør suspenderes, i tilfælde af at De Forenede Stater engagerer sig i foranstaltninger af tvangsmæssig karakter eller trusler herom, nemlig yderligere toldsatser i forbindelse med Unionens lovgivningsmæssige valg såsom regulering af de digitale tjenester og markedet, beskyttelse af personoplysninger, virksomheders bæredygtighed i forbindelse med due diligence eller foranstaltninger mod skovrydning i værdikæder, blandt andet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Benoit Cassart, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6b)	Den 19. august 2025 meddelte det amerikanske handelsministerium, at der ville blive tilføjet 407 varekategorier til listen over "afledte" stål- og aluminiumsprodukter, der er omfattet af Section 232-sektorspecifikke toldsatser. Som følge heraf er indholdet af stål og aluminium i disse produkter pålagt en toldsats på 50 %. Indførelsen af disse toldsatser og de besværlige administrative og toldmæssige krav har efter undertegnelsen af den fælles erklæring øget ustabiliteten i handelen mellem Unionen og De Forenede Stater og har ført til alvorlige økonomiske konsekvenser for de berørte EU-virksomheder og for deres arbejdstagere. I den forbindelse kan tolden på importen af disse produkter først afskaffes af Unionen, når der i samarbejde med De Forenede Stater findes bæredygtige og gensidigt acceptable løsninger på handelen med stål, aluminium og afledte produkter heraf. I forbindelse med det foreslåede EU-instrument til håndtering af de negative handelsrelaterede virkninger af global overkapacitet på Unionens stålmarked skal afskaffelsen af told på stålprodukter desuden være i overensstemmelse med dette nye instrument.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6b)	I betragtning af Unionens suveræne og demokratiske ret til at lovgive samt at gældende fællesskabsret ikke kan gøres til genstand for forhandlinger med et tredjeland, er det hensigtsmæssigt at fastsætte bestemmelser om suspension af anvendelsen af denne forordning, i tilfælde af at De Forenede Stater forsøger at udøve indflydelse på Unionens lovgivningsprocedurer eller på gennemførelsen af dens lovgivning gennem restriktive handelstrusler. I klimaspørgsmål bør der således ikke overvejes nogen fritagelse eller lempelse med hensyn til kulstofgrænsetilpasningsmekanismen (CBAM).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6b)	I betragtning af den ekstraordinære og hurtigt skiftende karakter af de nuværende omstændigheder bør denne forordning være en midlertidig og forholdsmæssig foranstaltning, der er begrænset i varighed til en periode på 36 måneder. For at sikre en velinformeret beslutningstagning bør Kommissionen offentliggøre en indledende evaluering af dens virkninger for EU-erhvervsgrenen, herunder producenter af marine fødevarer og landbrugsprodukter, samt for forbrugerne senest seks måneder efter dens ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6b)	Enhver handling fra USA's side, der diskriminerer eller er rettet mod europæiske virksomheder, der ønsker at operere i USA eller allerede opererer i USA, er en klar overtrædelse af den fælles erklæring og bør føre til en øjeblikkelig suspension af de toldindrømmelser, der er fastsat i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6c)	På trods af den fælles erklæring, hvor Unionen og De Forenede Stater forpligtede sig til at samarbejde om at bekæmpe overkapacitet i stål- og aluminiumssektoren og samtidig sørge for sikre forsyningskæder indbyrdes, herunder gennem toldkontingentløsninger, udvidede de amerikanske myndigheder den 19. august 2025 listen over varer, der er pålagt told i henhold til Section 232, og tilføjede 407 kategorier af afledte produkter, der nu er afgiftsbelagt med 50 %, hvilket forværrer ustabiliteten i handelen og skader Unionens virksomheder og arbejdstagere. Der er heller ikke hidtil gjort nogen konkrete fremskridt med hensyn til samarbejdet mellem Unionen og De Forenede Stater med henblik på at tackle den globale overkapacitet. I den forbindelse bør EU-toldsatserne på import af disse produkter kun afskaffes af Unionen, efter at der er indgået en aftale om bæredygtige og gensidigt acceptable løsninger med De Forenede Stater vedrørende handel med stål, aluminium og derivater deraf, herunder afskaffelse af toldsatserne i Section 232 eller, hvis dette ikke er muligt, erstatning heraf med toldkontingenter. I mangel af en gensidigt acceptabel aftale bør der vedtages et ad hoc-eksportgebyr for at begrænse eksporten af aluminiumsskrot (7602) til De Forenede Stater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6c)	I lyset af denne forordnings fuldstændige suspension af told på alle amerikanske industriprodukter samt den vidtrækkende suspension af told på mange amerikanske landbrugsvarer er en beskyttelsesmekanisme nødvendig for at beskytte europæiske industrier mod potentiel alvorlig skade forårsaget af en næsten fuldstændig åbning af det europæiske marked for amerikansk eksport. Kommissionen bør straks iværksætte en undersøgelse, hvis der er tilstrækkelige umiddelbare beviser for en sådan skade. Hvis undersøgelsen konkluderer, at der er tale om en er alvorlig skade eller trussel herom, bør Kommissionen straks vedtage en delegeret retsakt med henblik på midlertidigt at suspendere toldindrømmelser i denne forordning for produkter, der forårsager skade. Alvorlig skade bør anses for bevist, hvis der er en stigning på mere end 10 % i den årlige import af en bestemt vare, eller hvis importpriserne fra USA er faldet med 10 % eller mere sammenlignet med det foregående år, og de er mindst 10 % lavere end priserne på de samme eller konkurrerende EU-produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Benoit Cassart, Christophe Grudler, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6c)	Den 12. marts 2025 godkendte Den Europæiske Union en hvidbog om fremtiden for det europæiske forsvar, Beredskab 2030, med det mål, at Unionen skal reducere sine strategiske afhængigheder, tackle sine kritiske kapacitetshuller og styrke den europæiske forsvarsteknologiske og ‑industrielle base i overensstemmelse hermed i hele Unionen, så den er i stand til bedre at levere udstyr i tilstrækkelige mængder. For at øge den europæiske forsvarsindustris kapacitet skal Unionen reducere sin afhængighed af tredjelande betydeligt, især af våben og ammunition, og støtte udviklingen af EU's forsvarsteknologiske og ‑industrielle base (EDTIB) gennem en stærk støtte til europæisk præference.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6c)	Det er vigtigt at sikre, at Europa-Parlamentet holdes fuldt og umiddelbart underrettet om alle relevante udviklinger i gennemførelsen af denne forordning og høres behørigt under hele processen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Benoit Cassart, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 d (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6d)	I februar 2024 lancerede Den Europæiske Union den europæiske industrialliance for små reaktorer for at designe og udvikle de første små reaktorer i Europa i begyndelsen af 2030'erne, etablere en robust europæisk nuklear forsyningskæde og støtte europæiske teknologier med høj værditilvækst. Toldfritagelsen for nukleare teknologier fra De Forenede Stater kan fordreje konkurrencen og underminere EU's industrielle mål, især dem, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1735 om fastlæggelse af en ramme for foranstaltninger til styrkelse af Europas økosystem for fremstilling af nettonulteknologiprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6 d (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(6d)	Kommissionen bør hurtigst muligt foretage en omfattende og gennemsigtig konsekvensanalyse for at skabe et klart grundlag for evaluering af denne forordnings økonomiske virkninger for EU-producenter, forbrugere og den overordnede markedsstabilitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>80</NumAm>
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<Article>Betragtning 6 e (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
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	(6e)	Kommissionen bør regelmæssigt vurdere denne forordnings virkninger på handelsstrømme, produktionsniveauer og prisdynamik som følge af gennemførelsen af artikel 1 og 2. Kommissionen bør arbejde tæt sammen med medlemsstaterne og relevante sektorer i EU-erhvervsgrenen og sikre systematisk dataindsamling og regelmæssig informationsudveksling for at muliggøre rettidig identifikation af eventuelle markedsforvridninger eller ubalancer.
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	For at sikre ensartede betingelser for gennemførelsen af denne forordning bør Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser med henblik på under særlige omstændigheder at suspendere anvendelsen af denne forordning. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/20113.
	(7)	For helt eller delvis at suspendere anvendelsen af denne forordnings artikel 1 eller 2 og om nødvendigt ændre de i bilag I, II og III fastsatte toldpræferencer og toldkontingenter bør Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. Som fastsat i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016 bør Europa-Parlamentet og Rådet have lige deltagelse i og adgang til dokumenter ved udarbejdelsen af sådanne delegerede retsakter.

	__________________
	__________________

	3 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udøvelse af gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).
	3 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udøvelse af gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7a)	Det er nødvendigt, at Unionen helt eller delvist kan suspendere de toldpræferencer eller toldkontingenter, der indrømmes De Forenede Stater ved denne forordning, og ændre listen over varer, der er omfattet af disse præferencer, på grund af de pågældende varers følsomme karakter. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde bør delegeres til Kommissionen med henblik på ændring af denne forordning for helt eller delvis at suspendere anvendelsen af artikel 1 eller 2 i denne forordning med det formål for øje at ændre bilag I, II og III til denne forordning ved at ændre de gældende toldsatser, toldkontingenter eller anvendelsesområdet for de omfattede varer og med henblik på at ændre bilag I ved i nævnte bilag at fjerne vedvarende ethanolprodukter, der tariferes under klassifikationsnummer 2909 19 00, KN 3814 00 og KN 3820 00, radioaktive lægemidler og deres væsentlige bestanddele, andre grøntsager, uanset om de er kogte, dampede eller frosne eller ej – andre varer under klassifikationsnummer CN0710 80 95; tørrede løg, hele, skåret i skiver, snittede, knuste eller pulveriserede, ikke på anden måde tilberedt under klassifikationsnummer KN 712 20 00; tørrede grøntsager og grøntsagsblandinger, hele, skåret i skiver, snittede under klassifikationsnummer KN 0712 90 90; agurker og asier, tilberedt eller konserveret i eddike eller eddikesyre under klassifikationsnummer KN 2001 10 00; grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end i eddike eller eddikesyre, ikke frosne – andre varer under klassifikationsnummer KN 2005 99 80; syltetøj, frugtgelé, marmelade, frugtpuré eller mos af frugt, fremstillet ved kogning, med eller uden tilsat sukker eller andre sødemidler under klassifikationsnummer KN 2007 99.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7a)	Unionen og De Forenede Stater er medlemmer af Verdenshandelsorganisationen (WTO) og har gentagne gange bekræftet deres engagement i et regelbaseret multilateralt handelssystem. Indgåelsen af denne bilaterale ramme finder sted uden for WTO's multilaterale discipliner og giver derfor anledning til bekymring med hensyn til dens forenelighed med de principper og forpligtelser, der er fastsat i WTO-aftalerne. WTO's tvistbilæggelses- og forhandlingsfunktioner er i de seneste år blevet alvorligt undermineret, hvilket forhindrer WTO i fuldt ud at udføre sin rolle som en retfærdig og effektiv dommer i de globale handelsforbindelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7a)	Denne forordning bør have til formål at indføre en standstill-mekanisme, der gør det muligt for Unionen at reagere, i tilfælde af at De Forenede Stater ensidigt gør markedsadgangen for varer med oprindelse i EU mere restriktiv, end den var den 27. juli 2025, herunder med hensyn til alle fremtidige foranstaltninger i henhold til Section 232 eller foranstaltninger baseret på ethvert andet retsgrundlag. I sådanne tilfælde bør MFN-told og toldkontingenterne genindføres med hensyn til varer med oprindelse i De Forenede Stater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7b)	Spejlklausuler for produkter, der importeres til Unionen, og som sikrer overholdelse af sundheds- og plantesundhedsstandarder, er fraværende i den fælles erklæring. Det er beklageligt, at der ikke findes en mekanisme til justering af CO2-afgiften for importerede produkter. En øget tilstedeværelse af de amerikanske økonomiske agenter på EU-markedet kan føre til større EU-afhængighed af genteknologier og innovationer af amerikansk oprindelse såsom genomredigering eller nye forædlingsmetoder og dermed underminere Unionens teknologiske og strategiske suverænitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7b)	Denne forordning bør omfatte en beskyttelsesmekanisme for at beskytte EU-producenter såsom småbrugere i EU, mod stigninger i importen af produkter med oprindelse i De Forenede Stater som følge af anvendelsen af denne forordning. En sådan beskyttelsesmekanisme bør også afhjælpe risikoen for en forringelse af menneskerettigheder, sociale standarder, miljøstandarder og klimastandarder i De Forenede Stater, hvilket resulterer i uensartede lovgivningsmæssige spilleregler på tværs af Atlanten til skade for EU-producenterne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 c (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7c)	Denne forordning bør fastsætte grunde til at suspendere hele eller dele af de præferencetoldsatser, der gælder for De Forenede Staters varer med oprindelsesstatus, i tilfælde af at Unionens væsentlige sikkerhedsinteresser bringes i fare, eller i tilfælde af at De Forenede Stater begår alvorlige og systematiske krænkelser af menneskerettighederne, herunder de grundlæggende arbejdstagerrettigheder, de grundlæggende demokratiske principper og retsstatsprincippet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Dan Barna, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(8)	En vares oprindelse bør bestemmes i overensstemmelse med gældende EU-lovgivning, navnlig artikel 59 i forordning (EU) nr. 952/2013, indtil reglerne om præferenceoprindelse som omhandlet i artikel 64, stk. 2 og 3, i nævnte forordning er blevet vedtaget med henblik på at gennemføre resultatet af de forhandlinger om oprindelsesregler, der er omhandlet i den fælles erklæring.
	(8)	En vares oprindelse bør bestemmes klart og tilgængeligt i overensstemmelse med gældende EU-lovgivning, navnlig artikel 59 i forordning (EU) nr. 952/2013, indtil reglerne om præferenceoprindelse som omhandlet i artikel 64, stk. 2 og 3, i nævnte forordning er blevet vedtaget med henblik på at gennemføre resultatet af de forhandlinger om oprindelsesregler, der er omhandlet i den fælles erklæring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(8a)	Formålet med denne forordning er at gennemføre en aftale, der er indgået under særlige internationale omstændigheder, og den bør derfor kun finde anvendelse i 18 måneder efter dens ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(8a)	Europa-Parlamentet og Rådet bør regelmæssigt og rettidigt underrettes om den relevante udvikling i anvendelsen af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(8b)	Der er ikke foretaget nogen konsekvensanalyse inden for rammerne af udarbejdelsen af denne forordning eller forhandlingerne om den fælles erklæring. Ud over en foreløbig evalueringsrapport seks måneder efter forordningens ikrafttræden bør Kommissionen fremlægge en fuldt udbygget evalueringsrapport 12 måneder efter denne forordnings ikrafttræden om de virkninger, som anvendelsen af forordningen havde på EU-producenterne, ændringer i den bilaterale handelsbalance for varer og tjenesteydelser mellem Unionen og De Forenede Stater – herunder en analyse af, hvilke sektorer der har oplevet en stigning eller et fald i EU's afhængighed af varer og tjenesteydelser med oprindelse i De Forenede Stater, en analyse af denne forordnings indvirkning på Den Europæiske Unions budget og på medlemsstaternes finanser, en analyse af, om De Forenede Stater har iværksat tvangsforanstaltninger eller trusler herom, samt en analyse af væsentlige virkninger for bæredygtighed og menneskerettigheder, herunder arbejdstagerrettigheder, på begge sider af Atlanten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(8b)	Anvendelsen af denne forordning bør begrænses til 18 måneder. En evalueringsrapport offentliggøres inden seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden for at vurdere dens indvirkning på handelsmønstrene mellem Unionen og De Forenede Stater. Senest 12 måneder efter datoen for denne forordnings ikrafttræden bør Kommissionen, hvor det er relevant, forelægge et lovgivningsforslag ledsaget af en omfattende konsekvensanalyse med henblik på at forlænge forordningens anvendelsesperiode.


Or. <Original>{EN}en</Original>

	

	
	


<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(9a)	De amerikanske myndigheder har påberåbt sig International Emergency Economic Powers Act (IEEPA, 50 U.S.C. §§ 1701 og følgende) for at erklære en national nødsituation og indføre omfattende told på import, herunder fra Den Europæiske Union, hvilket repræsenterer en hidtil uset udvidelse af den udøvende myndighed inden for handelspolitikken. Denne brug af IEEPA gennemgås i øjeblikket af De Forenede Staters højesteret i handelskammeret i De Forenede Stater mod De Forenede Stater (nr. 24-1287), hvor lavere domstole har fastslået, at sådanne tariffer overstiger de lovbestemte grænser for IEEPA, hvilket rejser betydelige spørgsmål om deres gyldighed og varighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(9a)	Kommissionen bør senest seks måneder efter datoen for denne forordnings ikrafttræden offentliggøre en foreløbig vurderingsrapport om dens indvirkning på EU-erhvervsgrenen. Denne rapport bør navnlig analysere denne forordnings virkninger for de forskellige berørte sektorer, navnlig for producenter af marine fødevarer og landbrugsprodukter, for metalproducenter – og mere specifikt for aluminiumsproducenter – samt for forbrugerne med henblik på at vurdere denne forordnings økonomiske og sociale konsekvenser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Den toldsats i den fælles toldtarif, som finder anvendelse på import til Unionen af varer med oprindelse i De Forenede Stater, der tariferes under de koder i den kombinerede nomenklatur (KN-koder), som er anført i bilag I, er 0 %.
	1.	Den toldsats i den fælles toldtarif, som finder anvendelse på import til Unionen af varer med oprindelse i De Forenede Stater, der tariferes under de koder i den kombinerede nomenklatur (KN-koder), som er anført i bilag I, er suspenderet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Den justering af tolden, der er omhandlet i stk. 1 og 2, ophører med at finde anvendelse efter denne forordnings anvendelsesperiode.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 2a

	
	Betingelse for anvendelse af artikel 1 og 2

	
	Afskaffelsen af toldsatser i henhold til artikel 1 og åbningen af toldkontingenter i henhold til artikel 2 gøres betinget af, at Proclamation Adjusting Imports of Aluminum and Steel into the United States af 3. juni 2025 samt meddelelsen Section 232 Aluminum Tariff Inclusions Process fra Bureau of Industry and Security under Department of Commerce af 19. august 2025 ikke anvendes på Unionens import, og, som en konsekvens heraf, at De Forenede Stater anvender en maksimumssats på 15 % told på alle berørte toldpositioner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan vedtage en gennemførelsesretsakt om hel eller delvis suspension af anvendelsen af artikel 1 eller artikel 2 under følgende omstændigheder:
	Kommissionen vedtager en delegeret retsakt om hel eller delvis suspension af anvendelsen af artikel 1 eller artikel 2 under følgende omstændigheder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Hvis De Forenede Stater ikke gennemfører den fælles erklæring eller på anden måde underminerer de mål, der forfølges med den fælles erklæring, eller underminerer EU-erhvervsdrivendes adgang til det amerikanske marked eller på anden måde forstyrrer handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater.
	a)	Hvis De Forenede Stater ikke gennemfører den fælles erklæring eller på anden måde underminerer de mål, der forfølges med den fælles erklæring, eller underminerer EU-erhvervsdrivendes adgang til det amerikanske marked eller træffer enhver foranstaltning, der resulterer i forhøjede amerikanske toldsatser på varer med oprindelse i Unionen, pålægger yderligere told eller på anden måde forstyrrer handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Hvis De Forenede Stater ikke gennemfører den fælles erklæring eller på anden måde underminerer de mål, der forfølges med den fælles erklæring, eller underminerer EU-erhvervsdrivendes adgang til det amerikanske marked eller på anden måde forstyrrer handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater.
	a)	Hvis De Forenede Stater ikke gennemfører den fælles erklæring eller på anden måde underminerer de mål om stabilitet og forudsigelighed, der forfølges med den fælles erklæring, eller underminerer EU-erhvervsdrivendes adgang til det amerikanske marked, diskriminerer eller er rettet mod erhvervsdrivende i EU, der sigter mod eller allerede opererer i De Forenede Stater, eller på anden måde forstyrrer handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Hvis De Forenede Stater ikke gennemfører den fælles erklæring eller på anden måde underminerer de mål, der forfølges med den fælles erklæring, eller underminerer EU-erhvervsdrivendes adgang til det amerikanske marked eller på anden måde forstyrrer handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater.
	a)	Hvis De Forenede Stater ikke gennemfører den fælles erklæring eller på anden måde underminerer de mål, der forfølges med den fælles erklæring, om at fremme gensidig, fair og afbalanceret handel eller underminerer EU-erhvervsdrivendes adgang til det amerikanske marked eller på anden måde forstyrrer handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Benoit Cassart, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Hvis De Forenede Stater anvender økonomisk tvang som defineret i artikel 2, stk. 1, i forordning (EU) 2023/2675, f.eks. gennem en trussel om yderligere told eller enhver anden foranstaltning, der påvirker handel eller investeringer, med henblik på at forhindre eller opnå ophør af, ændring af eller vedtagelse af en bestemt lovgivningsmæssig retsakt fra Unionens side og dermed gribe ind i Unionens lovgivningsprocedurer eller håndhævelsen af Unionens lovgivning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Hvis De Forenede Stater pålægger yderligere told på EU-varer, der er omfattet af den amerikanske mestbegunstigelsestoldsats, hæver tolden til over 15 % på alle andre EU-varer eller på anden måde hæver eller pålægger nye toldsatser eller andre skatter eller afgifter på EU-varer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Hvis De Forenede Stater pålægger yderligere told på varer, der importeres fra Unionen, der overstiger toldloftet på 15 %, eller ændrer produktklassifikationen med det resultat, at toldniveauet hæves.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	Hvis De Forenede Staters handlinger eller trusler herom har til formål at forhindre eller opnå ophør, ændring eller vedtagelse af en bestemt lovgivningsmæssig retsakt fra Unionen eller en medlemsstat og derved gribe ind i Unionens eller en medlemsstats legitime suveræne valg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Hvis der er tilstrækkelige tegn på, at De Forenede Stater i fremtiden vil handle på den måde, der er omhandlet i litra a).
	b)	Hvis der er tilstrækkelige tegn på, at De Forenede Stater i fremtiden vil handle på den måde, der er omhandlet i litra a) eller litra aa).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Hvis der er tilstrækkelige tegn på, at De Forenede Stater i fremtiden vil handle på den måde, der er omhandlet i litra a).
	b)	Hvis der er tilstrækkelige tegn på, at De Forenede Stater i fremtiden vil handle på den måde, der er omhandlet i litra a), litra aa) eller litra ab).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	Hvis tilpasningen af den told, der er omhandlet i artikel 1, eller åbningen af toldkontingenter som omhandlet i artikel 2 medfører import af en vare med oprindelse i De Forenede Stater i så forhøjede mængder, i absolutte tal eller i forhold til den indenlandske produktion, og under sådanne vilkår, at det forårsager, eller der er fare for, at det vil forårsage alvorlig skade for den indenlandske erhvervsgren i Unionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	Hvis tilpasningen af den told, der er omhandlet i artikel 1, eller åbningen af toldkontingenter som omhandlet i artikel 2 medfører import af en vare med oprindelse i De Forenede Stater i så forhøjede mængder, i absolutte tal eller i forhold til den indenlandske produktion, og under sådanne vilkår, at det forårsager, eller der er fare for, at det vil forårsage alvorlig skade for den indenlandske erhvervsgren i Unionen.
	c)	Hvis tilpasningen af den told, der er omhandlet i artikel 1, eller åbningen af toldkontingenter som omhandlet i artikel 2 medfører import af en vare med oprindelse i De Forenede Stater i så forhøjede mængder, i absolutte tal eller i forhold til den indenlandske produktion, og under sådanne vilkår, at det forårsager, eller der er fare for, at det vil forårsage alvorlig skade for den indenlandske erhvervsgren i Unionen, eller udgør en risiko for folkesundheden i Unionen, herunder risici for menneskers, dyrs eller planters sundhed som fastlagt af de relevante videnskabelige myndigheder i Unionen i overensstemmelse med Unionens lovgivning om fødevaresikkerhed, plantesundhed og dyresundhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	Kommissionen undersøger som en prioritet, om sådanne umiddelbare beviser foreligger i tilfælde, hvor der er en kraftig stigning i importen eller et fald i hjemmemarkedspriserne koncentreret i en eller flere medlemsstater, eller hvor der er en kraftig stigning i importen eller et fald i prisen på et produkt, og EU-producenterne af samme eller direkte konkurrerende produkter overvejende er etableret i en eller flere medlemsstater; såfremt der ikke foreligger modstridende oplysninger, betragter Kommissionen som hovedregel en stigning i mængden på mere end 10 % på årsbasis af importen på præferencevilkår af et givet produkt fra et berørt land som umiddelbart bevis for alvorlig skade eller trussel om alvorlig skade for EU-erhvervsgrenen, hvis den gennemsnitlige importpris for denne import fra et berørt land samtidig generelt er mindst 10 % lavere end den relevante gennemsnitlige hjemmemarkedspris på samme eller direkte konkurrerende produkter i samme periode, baseret på tilgængelige data; såfremt der ikke foreligger modstridende oplysninger, betragter Kommissionen som hovedregel et fald på mere end 10 % på årsbasis af den gennemsnitlige importpris af et givet produkt fra et berørt land, der er importeret på præferencevilkår til Unionen, som umiddelbart bevis for alvorlig skade eller trussel om alvorlig skade for EU-erhvervsgrenen, hvis den gennemsnitlige importpris for dette produkt fra et berørt land samtidig generelt er mindst 10 % lavere end den relevante gennemsnitlige hjemmemarkedspris på samme eller direkte konkurrerende produkter i samme periode, baseret på tilgængelige data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	Hvis de objektive omstændigheder har ændret sig i forhold til omstændighederne på tidspunktet for udstedelsen af den fælles erklæring.
	d)	Hvis de objektive omstændigheder har ændret sig i forhold til omstændighederne på tidspunktet for udstedelsen af den fælles erklæring, herunder vedrørende Unionens væsentlige sikkerhedsinteresser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	Hvis De Forenede Stater pålægger, forhøjer eller på anden måde anvender told, afgifter eller andre handelsbegrænsende foranstaltninger med hensyn til dem, der er omfattet af den fælles erklæring, eller på anden måde afviger fra de forpligtelser, der er fastsat i den fælles erklæring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	Hvis De Forenede Stater vedtager eller truer med at vedtage foranstaltninger, der er omfattet af anvendelsesområdet for artikel 2 i forordning (EU) 2023/2675.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra d b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	Hvis De Forenede Stater indleder et samarbejde med tredjelande eller træffer andre foranstaltninger på en måde, der direkte underminerer Unionens sikkerhedsmæssige eller økonomiske interesser, herunder, men ikke begrænset til, foranstaltninger, der involverer alvorlige overtrædelser af menneskerettighederne, militær aggression eller fremme af aktiviteter, der truer Unionens sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra d b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	Hvis De Forenede Stater begår alvorlige og systematiske overtrædelser af menneskerettighederne, herunder grundlæggende arbejdstagerrettigheder, af grundlæggende principper for demokrati og af retsstatsprincippet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, finder anvendelse, så længe de i stk. 1 omhandlede omstændigheder varer ved.
	2.	Den delegerede retsakt, der er omhandlet i stk. 1, finder anvendelse, så længe de i stk. 1 omhandlede omstændigheder varer ved. Hvis sådanne omstændigheder ophører med at eksistere, tillægges Kommissionen beføjelser til at vedtage en delegeret retsakt med henblik på at genindføre den fuldstændige eller delvise anvendelse af de suspenderede elementer i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, finder anvendelse, så længe de i stk. 1 omhandlede omstændigheder varer ved.
	2.	Den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1, finder anvendelse, så længe de i stk. 1 omhandlede omstændigheder varer ved. Hvis suspensionen vedrører folkesundheden, tages den op til fornyet overvejelse af Unionens videnskabelige myndigheder mindst hver sjette måned.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	I tilfælde af hel eller delvis suspension af anvendelsen af artikel 1 og artikel 2 ophører suspensionen af Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2025/778 af 14. april 2025 om handelspolitiske udligningsforanstaltninger vedrørende visse produkter med oprindelse i Amerikas Forenede Stater og om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2018/886.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2b.	Hvis Kommissionen suspenderer anvendelsen af artikel 1 eller artikel 2 i nærværende forordning i overensstemmelse med stk. 1, første afsnit, litra da), i nærværende artikel, træffer den en afgørelse i henhold til artikel 4 og artikel 5 i forordning (EU) 2023/2675 og forelægger et forslag for Rådet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 4
	udgår

	Udvalgsprocedure
	

	1.	Kommissionen bistås af Udvalget for Handelsbarrierer, der er nedsat ved artikel 7 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/18435.
	

	2.	Når der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.
	

	__________________
	

	5 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/1843 af 6. oktober 2015 om fastsættelse af EU-procedurer på området for den fælles handelspolitik med henblik på at sikre udøvelsen af Unionens rettigheder i henhold til internationale handelsregler, navnlig regler fastlagt i Verdenshandelsorganisationens regi (kodifikation) (EUT L 272 af 16.10.2015, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1843/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4a

	
	Beskyttelsesmekanisme

	
	1. Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 4c delegerede retsakter om ændring af denne forordning med henblik på midlertidigt helt eller delvist at suspendere anvendelsen af artikel 1 eller artikel 2 efter en undersøgelse på grundlag af underbyggede oplysninger, der er indsamlet på eget initiativ eller modtaget fra enhver pålidelig kilde, herunder en medlemsstat, Europa-Parlamentet eller EU-producenter, hvis suspensionen af den told, der er omhandlet i artikel 1, eller åbningen af de toldkontingenter, der er omhandlet i artikel 2, medfører import af en vare med oprindelse i De Forenede Stater i så forhøjede mængder, i absolutte tal eller i forhold til den indenlandske produktion, eller under sådanne prisvilkår, at det forårsager, eller der er fare for, at det vil forårsage alvorlig skade for EU-erhvervsgrenene.

	
	2. Hvis importmængden af en vare, der er omfattet af bilag I, II eller III, er steget med mere end 10 % sammenlignet med importmængden i kalenderåret forud for datoen for denne forordnings ikrafttræden, eller hvis deres importpriser er faldet med 10 % og er mindst 10 % lavere end priserne på samme eller konkurrerende EU-produkter, vedtager Kommissionen uden at dette berører stk. 1 senest en måned efter sådanne forhøjelser en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 4c om ændring af denne forordning med henblik på at:

	
	a) for så vidt angår de varer, der er omfattet af bilag I og II: suspendere de i artikel 1 omhandlede toldpræferencer for import af de pågældende varer og ændre bilag I eller II i overensstemmelse hermed, eller

	
	b) for så vidt angår de varer, der er omfattet af bilag III: suspendere anvendelsen af det toldkontingent, der er åbnet for de pågældende varer, og ændre bilag III i overensstemmelse hermed.

	
	3. Suspensionen af toldpræferencerne eller af det toldkontingent, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, finder anvendelse indtil datoen for udløbet af denne forordnings anvendelse, jf. artikel 6, andet afsnit.

	
	4. Udtrykket "EU-erhvervsgrenene" i stk. 1 betyder enten alle EU-producenter af samme eller direkte konkurrerende vare, der opererer på Unionens område, eller EU-producenter, hvis samlede produktion af samme eller direkte konkurrerende vare normalt udgør mere end 50 %, og under ekstraordinære omstændigheder mindst 25 % af den samlede produktion af en sådan vare. Udtrykket "EU-producenter" omfatter EU-producenter af industrivarer samt EU-producenter af marine fødevarer og landbrugsprodukter, der er omfattet af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4a

	
	Beskyttelsesmekanisme i tilfælde af alvorlig skade for EU-producenter eller for lige konkurrencevilkår i lovgivningen

	
	1. Hvis anvendelsen af denne forordning medfører alvorlig skade for EU-producenter eller overtræder de ensartede regler i lovgivningen, vedtager Kommissionen delegerede retsakter med henblik på helt eller delvis midlertidigt at suspendere denne forordning i overensstemmelse med artikel 4b i denne forordning

	
	2. Med henblik på at afgøre, om der er tale om en alvorlig skade for EU-producenterne, offentliggør Kommissionen en undersøgelse, der kvantificerer stigningen i importen for specifikke HS-kategorier, i absolutte tal eller ud fra den indenlandske produktion, ud fra importen for de samme HS-kategorier kalenderåret før denne forordnings ikrafttræden.

	
	3. Undersøgelsen skal omfatte en kvantitativ økonomisk konsekvensanalyse af, hvilke producentsektorer, medlemsstater og, hvis det er relevant, regioner, der er berørt af stigningen i importen. Hvis mængden af varer, der er omfattet af bilagene til denne forordning, er steget med mere end 10 %, eller hvis dens gennemsnitlige importpris er faldet med mere end 10 % under den gennemsnitlige importpris sammenlignet med kalenderåret forud for denne forordnings ikrafttræden, forårsages der alvorlig skade.

	
	4. Med henblik på at afgøre, om der er sket en overtrædelse af de ensartede regler i lovgivningen, skal Kommissionen afgøre, om De Forenede Stater på en måde, der påvirker handel og investeringer, har svækket eller reduceret sin menneskerettigheds-, arbejds-, miljø- og klimalovgivning, herunder enhver manglende effektiv håndhævelse af sine love og bestemmelser og manglende overholdelse, fremme og effektiv gennemførelse af bindende internationale aftaler om menneskerettigheder, arbejde, miljø og klima, som De Forenede Stater var part i den 27. juli 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Benoit Cassart, Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4a

	
	Beskyttelsesmekanisme

	
	1. Kommissionen suspenderer midlertidigt anvendelsen af artikel 1 eller artikel 2 efter en undersøgelse på grundlag af underbyggede oplysninger, der er indsamlet på eget initiativ eller modtaget fra enhver pålidelig kilde, herunder en medlemsstat, Europa-Parlamentet eller EU-producenter, hvis suspensionen af den told, der er omhandlet i artikel 1, eller åbningen af de toldkontingenter, der er omhandlet i artikel 2, medfører import af en vare med oprindelse i De Forenede Stater i så forhøjede mængder, i absolutte tal eller i forhold til den indenlandske produktion, og under sådanne vilkår, at det forårsager, eller der er fare for, at det vil forårsage alvorlig skade for EU-erhvervsgrenene.

	
	2. Uden at det berører stk. 1, ændrer Kommissionen, når importmængden af en vare, der er omfattet af bilag I, bilag II eller bilag III, er steget med mere end 10 % sammenlignet med mængden i kalenderåret forud for datoen for denne forordnings ikrafttræden, senest en måned efter sådanne forhøjelser denne forordning med henblik på at:

	
	a) for så vidt angår de varer, der er omfattet af bilag I og II: suspendere de i artikel 1 omhandlede toldpræferencer for import af de pågældende varer og ændre bilag I eller II i overensstemmelse hermed, eller

	
	b) for så vidt angår de varer, der er omfattet af bilag III: suspendere anvendelsen af det toldkontingent, der er åbnet for de pågældende varer, og ændre bilag III i overensstemmelse hermed.

	
	3. Suspensionen af toldpræferencerne eller af det toldkontingent, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, finder anvendelse indtil datoen for udløbet af denne forordnings anvendelse, jf. artikel 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4a

	
	Beskyttelsesmekanisme

	
	1. Kommissionen overvåger denne forordnings indvirkning på EU-markederne.

	
	2. I forbindelse med en beskyttelsesundersøgelse tager Kommissionen hensyn til virkninger, der er observeret selv i en bestemt medlemsstat eller på et regionalt marked, navnlig i medlemsstater med små hjemmemarkeder.

	
	3. Hvis stigningen i importen forårsager eller truer med at forårsage alvorlig skade eller risiko herfor for en sektor i en eller flere medlemsstater, kan Kommissionen iværksætte en beskyttelsesforanstaltning for de pågældende produkter, selv om tærsklen på 10 % ikke er nået på EU-plan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4b

	
	Udøvelse af de delegerede beføjelser

	
	1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser.

	
	2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 1, 1a og 2, og artikel 4a, tillægges Kommissionen fra den … [datoen for denne forordnings ikrafttræden] indtil den … [datoen for denne forordnings ophør].

	
	3. Den i artikel 3, stk. 1, 1a og 2, og artikel 4a, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Den får virkning dagen efter offentliggørelsen af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

	
	4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

	
	5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rådet meddelelse herom.

	
	6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 1, 1a, og 2, og artikel 4a, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 5a
Evaluering og rapportering

	
	1. Kommissionen offentliggør [senest seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden] en foreløbig evalueringsrapport om indvirkningen på handelsmønstrene mellem Unionen og De Forenede Stater samt på forbrugerne.

	
	2. Senest seks måneder inden datoen for denne forordnings anvendelse, jf. artikel 6, stk. 2, forelægger Kommissionen en omfattende rapport med en vurdering af virkningerne af anvendelsen af denne forordning på al import og eksport mellem Unionen og De Forenede Stater og indvirkningen på Unionens økonomi i almindelighed. Rapporten skal også vurdere udviklingen i handels- og investeringsforbindelserne mellem Unionen og De Forenede Stater siden den … [datoen for denne forordnings ikrafttræden], herunder med hensyn til Unionens og dens medlemsstaters sikkerhedsinteresser.

	
	3. Kommissionen holder regelmæssigt i alle faser og rettidigt Europa-Parlamentet og Rådet underrettet om den relevante udvikling i anvendelsen af denne forordning. På baggrund af de modtagne oplysninger kan Europa-Parlamentet eller Rådet indbyde Kommissionen til en udveksling af synspunkter, hvis det er relevant. Europa-Parlamentet kan give udtryk for sine synspunkter på enhver hensigtsmæssig måde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 5a

	
	Evaluering

	
	1. Senest … [seks måneder efter datoen for denne forordnings ikrafttræden] offentliggør Kommissionen en foreløbig evalueringsrapport om denne forordnings virkninger.

	
	2. Senest … [12 måneder efter denne forordnings ikrafttræden] offentliggør Kommissionen en fuldstændig evalueringsrapport om forordningens indvirkning, og om De Forenede Stater har indledt tvangsforanstaltninger.

	
	3. Kommissionen holder regelmæssigt og rettidigt Europa-Parlamentet og Rådet underrettet om den relevante udvikling i anvendelsen af denne forordning. På baggrund af de modtagne oplysninger kan Europa-Parlamentet eller Rådet indbyde Kommissionen til en udveksling af synspunkter, hvis det er relevant. Europa-Parlamentet kan give udtryk for sine synspunkter på enhver hensigtsmæssig måde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 5a

	
	Foreløbig vurderingsrapport

	
	Senest seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden offentliggør Kommissionen en foreløbig vurderingsrapport om dens indvirkning på EU-erhvervsgrenen. Denne rapport skal navnlig omfatte forordningens virkninger for producenter af marine fødevarer og landbrugsprodukter, for metalproducenter, navnlig aluminiumsproducenter, og for forbrugerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 5a

	
	Senest seks måneder efter den dato, hvorfra denne forordning finder anvendelse, foretager Kommissionen en omfattende konsekvensanalyse af denne forordnings økonomiske og sikkerhedsmæssige virkninger. Konsekvensanalysen skal undersøge:

	
	a) ændringer i handelsstrømmene og fordelingsvirkninger på tværs af medlemsstaterne og sektorer

	
	b) graden af fremskridt i forhandlingerne mellem Unionen og De Forenede Stater med hensyn til at opfylde de forpligtelser, der er skitseret i den fælles erklæring, herunder gennemførelsen af disse forpligtelser

	
	c) indvirkning på EU-producenter, konkurrenceevne og SMV'er

	
	d) eventuelle afdækkede ikketoldmæssige virkninger, der er relevante for det indre marked og for forbrugerne, samt

	
	e) konsekvenserne for Unionens sikkerhedsinteresser samt for udenrigspolitikken, herunder for WTO-medlemskab og ‑relationer

	
	2. Kommissionen forelægger konsekvensanalysen sammen med en rapport og, hvis det er relevant, ethvert lovgivningsforslag for Europa-Parlamentet og for Rådet og stiller de underliggende data og metoder til rådighed for offentligheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ikrafttrædelse
	Anvendelse og Ikrafttrædelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.
	Denne forordning finder anvendelse fra … [datoen for denne forordnings ikrafttræden] indtil den … [18 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Denne forordning finder anvendelse fra den ... [datoen for denne forordnings ikrafttræden] indtil … [36 måneder efter datoen for denne forordnings ikrafttræden].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karin Karlsbro, Benoit Cassart, Jérémy Decerle, Petras Auštrevičius, Svenja Hahn, Dan Barna, Ľubica Karvašová, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Denne forordning finder anvendelse fra ...[datoen for denne forordnings ikrafttræden] indtil … [18 måneder efter datoen for denne forordnings ikrafttræden].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 8</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
 2025[footnoteRef:1] [1: 	Nomenklaturkoderne er taget fra den kombinerede nomenklatur som defineret i Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den fælles toldtarif, som er gyldige på tidspunktet for offentliggørelsen af nærværende forordning og med de fornødne ændringer som ændret ved senere lovgivning.] 

	Beskrivelse

	0710 80 95
	Andre grøntsager, også kogt i vand eller dampkogt, frosne - i andre tilfælde


Ændringsforslag
	KN-kode
Kode1
	Beskrivelse

	0710 80 95
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 9</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	0712 20 00
	Spiseløg, tørrede, også snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere tilberedte


Ændringsforslag
	0712 20 00
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 10</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	0712 90 90
	Tørrede grøntsager og blandinger af grøntsager, også snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere tilberedte - i andre tilfælde


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	0712 90 90
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 49</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	2001 10 00
	Agurker og asier, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	2001 10 00
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 55</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	2005 99 80
	Grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne - i andre tilfælde


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	2005 99 80
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 56</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	2007 99
	Syltetøj, frugtgelé, marmelade, puré eller mos af frugt, fremstillet ved kogning, også tilsat sukker eller andre sødemidler


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	2007 99
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 81</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	28
	Uorganiske kemikalier; organiske eller uorganiske forbindelser af ædle metaller, af sjældne jordarters metaller, af radioaktive grundstoffer og af isotoper


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	28
	Uorganiske kemikalier; organiske eller uorganiske forbindelser af ædle metaller, af sjældne jordarters metaller, af radioaktive grundstoffer og af isotoper
Undtagen:
2801 10 - Klor
2804 10 - Hydrogen
2815 11 - Natriumhydroxid (fast stof)
2815 12 - Natriumhydroxid (vandig opløsning)
2815 20 - Kaliumhydroxid


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 82</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	ex 29
	Organiske kemikalier; Undtagen:
2905 43 - Mannitol
2905 44 - D-glucitol (sorbitol):


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	ex 29
	Organiske kemikalier; Undtagen:
2905 43 - Mannitol
2905 44 - D-glucitol (sorbitol):
2909 19 00 ETBE ethanol fremstillet af landbrugsprodukter (som anført i bilag I til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 83</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	30
	Farmaceutiske produkter


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	30
	Farmaceutiske produkter
Undtagen: Radioaktive lægemidler og deres væsentlige komponenter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 85</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	32
	Garve- og farvestofekstrakter; garvesyrer og derivater deraf; farver, pigmenter og andre farvestoffer; maling og lakker; kit, spartelmasse og lign.; trykfarver, blæk og tusch


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 32
	Garve- og farvestofekstrakter; garvesyrer og derivater deraf; farver, pigmenter og andre farvestoffer; maling og lakker; kit, spartelmasse og lign.; trykfarver, blæk og tusch

Undtagen:
3208 10 - Maling og lakker, klare eller pigmenterede, på basis af syntetiske polymerer eller kemisk modificerede naturlige polymerer, dispergerede eller opløst i et ikkevandigt medium på basis af polyestere 
3208 20 - Maling og lakker, klare eller pigmenterede, på basis af syntetiske polymerer eller kemisk modificerede naturlige polymerer, dispergerede eller opløst i et ikkevandigt medium på basis af acryl- eller vinylpolymerer
3208 90 - Maling og lakker, klare eller pigmenterede, på basis af syntetiske polymerer eller kemisk modificerede naturlige polymerer, dispergerede eller opløst i et ikkevandigt medium på basis af polyestere (andre) 
3209 10 00 - Maling og lakker, klare eller pigmenterede, på basis af syntetiske polymerer eller kemisk modificerede naturlige polymerer, dispergerede eller opløst i et vandigt medium på basis af acryl- eller vinylpolymerer
3209 90 00 - Maling og lakker, klare eller pigmenterede, på basis af syntetiske polymerer eller kemisk modificerede naturlige polymerer, dispergerede eller opløste i et vandigt medium (andre)
3213 90 00 - Kunstnerfarver, farver til undervisningsbrug, plakatfarver, farver til nuancemodifikation, hobbyfarver og lignende farver, i tabletter, tuber, krukker, flasker, skåle og lignende former eller emballager (andre) 
3214 10 - Kit, podevoks, harpikskit og andre udfyldnings- og tætningsmidler og lign.; spartelmasse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 86</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 33
	Flygtige vegetabilske olier og resinoider; parfumevarer, kosmetik og toiletmidler
Undtagen:
3302 10 - Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske opløsninger) på basis af et eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes i fødevare- eller drikkevareindustrien; andre tilberedninger på basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 33
	Flygtige vegetabilske olier og resinoider; parfumevarer, kosmetik og toiletmidler
Undtagen:
3302 10 - Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske opløsninger) på basis af et eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes i fødevare- eller drikkevareindustrien; andre tilberedninger på basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer
3307 10 00 - Præparater til brug før, under og efter barbering
3307 20 00 - Personlige deodoranter og antiperspiranter
3307 49 00 - Andet
3307 90 00 - Andet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 87</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	34
	Sæbe, organiske overfladeaktive stoffer samt vaske- og rengøringsmidler, smøremidler, syntetisk voks og tilberedt voks, pudse- og skuremidler, lys og lignende produkter, modellermasse, dentalvoks og andre dentalpræparater på basis af gips


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 34
	Sæbe, organiske overfladeaktive stoffer samt vaske- og rengøringsmidler, smøremidler, syntetisk voks og tilberedt voks, pudse- og skuremidler, lys og lignende produkter, modellermasse, dentalvoks og andre dentalpræparater på basis af gips

Undtagen:
3401 30 00 - organiske overfladeaktive stoffer og præparater til vask af huden, i flydende form eller som creme, i pakninger til detailsalg, også med indhold af sæbe 
3402 31 00 - Lineær alkylbenzensulfonsyre og salte deraf 
3402 49 00 - Andre organiske overfladeaktive stoffer, også i pakninger til detailsalg (andre) 
3402 50 - Præparater i pakninger til detailsalg 
3402 90 10 - Overfladeaktive præparater 
3402 90 90 - Tilberedte vaskemidler samt rengørings- og rensemidler
3403 19 - Præparater til behandling af tekstilmaterialer, læder, pelsskind eller andre materialer (andre) 
3403 99 00 - Andet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 88</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	3506
	Tilberedt lim og klister samt andre tilberedte klæbemidler, ikke andetsteds tariferet; varer af enhver art der er anvendelige som lim eller klister, i pakninger til detailsalg, der tilkendegiver, at varerne er til brug som lim eller klister, og hvis nettovægt ikke overstiger 1 kg pr. stk.


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	3506
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 92</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 38
	Diverse kemiske produkter;
Undtagen:
3809 10 - Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og præparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes i tekstil-, papir- eller læderindustrien eller i nærtstående industrier, ikke andetsteds tariferet, på basis af stivelse eller stivelsesprodukter
3824 60 - Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905 44


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 38
	Diverse kemiske produkter;
Undtagen:
3808 59 00 - Insektbekæmpelsesmidler, rotteudryddelsesmidler, afsvampningsmidler, ukrudtbekæmpelsesmidler, antispiringsmidler, plantevækstregulatorer, desinfektionsmidler og lignende produkter, der er formet eller pakket til detailsalg eller foreligger som præparater eller færdige artikler (andre)
3808 61 00 - Varer nævnt i underpositionsbestemmelse 2 til kapitel 38, i pakninger af nettovægt, der ikke overstiger 300 g 
3808 62 00 - Varer nævnt i underpositionsbestemmelse 2 til kapitel 38, i pakninger af nettovægt over 300 g, men ikke over 7,5 kg 
3808 69 00 - Andet 
3808 91 - Insektbekæmpelsesmidler 
3808 94 - Desinfektionsmidler 
3809 91 00 - Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og præparater, af den art der anvendes i tekstilindustrien eller i nærtstående industrier
3810 10 00 - Metalbejdser lodde- og svejsepulver samt lodde- og svejsepasta, bestående af metal og andre stoffer 
3811 19 00 - Præparat til modvirkning af bankning (andre) 
3811 21 00 - Additiver til smøreolier med indhold af olier udvundet af jordolie eller af rå olier hidrørende fra bituminøse materialer 
3814 00 - Sammensatte organiske opløsnings- og fortyndingsmidler, ikke andetsteds tariferet; præparater til fjernelse af maling og lak 
3820 00 00 - Antifrostpræparater (herunder kølervæsker) og tilberedte væsker til afrimning 
3824 99 93 - Andre 
3827 61 00 - Blandinger med indhold af 1,1,1-trifluorethan (HFC-143a) af 15 masseprocent og derover 
3827 62 00 - Andre varer, der ikke er omfattet af ovenstående underposition, med indhold af 55 masseprocent eller derover af pentafluorethan (HFC-125), men uden indhold af umættede fluorderivater af acycliske carbonhydrider 
3827 63 00 - Andre varer, der ikke er omfattet af ovenstående underpositioner, med indhold af 40 masseprocent pentafluorethan (HFC-125)
3827 64 00 - Andre varer, der ikke er omfattet af ovenstående underposition, med indhold af 30 masseprocent eller derover af 1,1,1,2-tetrafluorethan (HFC-134a), men uden indhold af umættede fluorderivater af acycliske carbonhydrider 
3827 65 00 - Andre varer, der ikke er omfattet af ovenstående underpositioner, med indhold af 20 masseprocent eller derover af difluormetan (HFC-32) og 20 masseprocent eller derover af pentafluorethan (HFC-125)
3809 10 - Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og præparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes i tekstil-, papir- eller læderindustrien eller i nærtstående industrier, ikke andetsteds tariferet, på basis af stivelse eller stivelsesprodukter
3824 60 - Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905 44


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 92</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	ex 38
	Diverse kemiske produkter; Undtagen:
3809 10 - Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og præparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes i tekstil-, papir- eller læderindustrien eller i nærtstående industrier, ikke andetsteds tariferet, på basis af stivelse eller stivelsesprodukter
3824 60 - Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905 44


Ændringsforslag
	KN-kode
20251
	Beskrivelse

	ex 38
	Diverse kemiske produkter; Undtagen:
3809 10 - Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og præparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes i tekstil-, papir- eller læderindustrien eller i nærtstående industrier, ikke andetsteds tariferet, på basis af stivelse eller stivelsesprodukter
3824 60 - Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905 44
38 14 00 - Sammensatte organiske opløsnings- og fortyndingsmidler, der indeholder ethanol fremstillet af landbrugsprodukter (som anført i bilag I til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde)
32 20 00 - Antifrostpræparater og tilberedte væsker til afrimning, der indeholder ethanol fremstillet af landbrugsprodukter (som anført i bilag I til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 93</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	39
	Plast og varer deraf


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 39
	Plast og varer deraf
Undtagen: 
3925 20 00 - Døre, vinduer og rammer dertil samt dørtærskler 
3926 90 - Andre varer af plast samt varer af andre materialer henhørende under pos. 3901 - 3914 (andre)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 126</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	72
	Jern og stål


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	72
	deleted


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 126</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	72
	Jern og stål


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	72
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 126</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	72
	Jern og stål


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	72
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 127</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	73
	Varer af jern og stål


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	73
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 127</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	73
	Varer af jern og stål


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	73
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 127</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	73
	Varer af jern og stål


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	73
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 130</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	76
	Aluminium og varer deraf


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	76
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 130</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	76
	Aluminium og varer deraf


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	76
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 130</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	76
	Aluminium og varer deraf


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	76
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 135</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	82
	Værktøj, redskaber, knive, skeer og gafler, af uædle metaller; samt dele dertil, af uædle metaller


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 82
	Værktøj, redskaber, knive, skeer og gafler, af uædle metaller; samt dele dertil, af uædle metaller
Undtagen:
8202 39 00 - Rundsavblade (herunder slidse– og notningssavblade): Andre varer, herunder dele 
8203 40 00 - Savkæder 
8205 59 - Andet værktøj og andre redskaber til brug i hånden (herunder monterede glarmesterdiamanter): Andre 
8205 70 00 - Skruestikker, skruetvinger og lignende 
8207 20 - Matricer til trådtrækning eller strengpresning af metal 
8207 30 - Værktøj til presning, stansning eller lokning 
8211 10 00 - Knive (undtagen varer henhørende under pos. 8208) med skærende eller savtakket æg (herunder beskæreknive), samt blade dertil: Sæt 
8211 91 00 - Bordknive med fast blad 
8211 92 00 - Andre knive med fast blad
8211 93 00 - Andre knive
8211 94 00 - Blade
8211 95 00 - Skafter og blade til knive, af uædelt metal
8215 10 - Sæt, der indeholder mindst én forsølvet, forgyldt eller platineret genstand
8215 20 - Andre sæt
8215 91 00 - Forgyldt eller platineret genstand
8215 99 - Andet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 136</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	83
	Diverse varer af uædle metaller


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 83
	Diverse varer af uædle metaller
Undtagen:
8302 10 00 - Hængsler 
8302 41 - Andre beslag, tilbehør og lignende varer: Til bygninger
8302 42 00 - Andet, til møbler
8302 49 00 - Andet
8305 20 00 - Hæfteklammer i stænger
8307 10 00 - Rørslanger af uædle metaller, også med fittings: af jern eller stål


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 137</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	84
	Atomreaktorer, kedler, maskiner og apparater samt mekaniske redskaber; dele dertil


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	84
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 137</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	84
	Atomreaktorer, kedler, maskiner og apparater samt mekaniske redskaber; dele dertil


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 84
	Atomreaktorer, kedler, maskiner og apparater samt mekaniske redskaber; dele dertil
Undtagen:
8401 40 00 - Dele til atomreaktorer (Euratom) 
8403 10 - Kedler 
8406 90 - Andre turbiner: dele 
8407 21 - Motorer til fremdrift af skibe og både: Påhængsmotorer 
8407 90 10 - Andre motorer: med slagvolumen 250 cm3 og derunder
8407 90 90 - Andre: Med effekt over 10 kW
8408 20 10 - Motorer, af den art der anvendes til fremdrift af køretøjer henhørende under kapitel 87: Til industriel samling af: enakslede have- og landbrugstraktorer henhørende under pos. 8701 10; motorkøretøjer henhørende under pos. 8703; Motorkøretøjer til godsbefordring henhørende under pos. 8704 med motor med slagvolumen under 2 500 cm3; motorkøretøjer henhørende under pos. 8705 
8408 20 99 - Til landbrugstraktorer og traktorer til skovbrug, på hjul, med effekt: Over 200 kW 
8409 91 00 - Dele, som udelukkende eller hovedsagelig bestemt til stempelmotorer med gnisttænding 
8409 99 00 - Andet 
8410 90 00 - Hydrauliske turbiner og vandhjul: Dele, herunder regulatorer 
8411 81 00 - Andre gasturbiner: Med effekt 5 000 kW og derunder 
8412 21 - Andre motorer: Med lineær bevægelse (cylindre) 
8412 29 81 - Hydrauliske motorer 
8412 29 89 - Andet 
8412 90 - Pneumatiske kraftmaskiner og motorer: dele 
8413 81 00 - Pumper
8413 91 00 - Dele til pumper
8414 30 - Kompressorer, af den art der anvendes til kølemaskiner og lignende 
8414 90 00 - Dele 
8415 10 - Luftkonditioneringsmaskiner af den art, der er beregnet til montering i vinduer, på vægge, lofter eller gulve, sammenbygget til en enhed eller som "split-system" 
8415 81 00 - Med køleelement og ventil til vending af køle-/varmekredsløbet (reversible varmepumper) 
8415 82 00 - I andre tilfælde, med køleelement 
8415 83 00 - Uden køleelement 
8415 90 00 - Dele 
8417 90 00 - Dele 
8418 21 - Køleskabe til husholdningsbrug: Med kompressoraggregat
8418 29 00 - Andet
8418 99 - Andet
8419 81 - Andre maskiner, apparater og anlæg: Til tilberedning af varme drikke, til madlavning eller til opvarmning af fødevarer 
8421 29 - Andet
8424 10 00 - Ildslukningsapparater, også med ladning 
8424 89 - Andet 
8427 10 - Selvbevægende trucks med elektromotor 
8427 20 - Andre selvbevægende trucker 
8427 90 00 - Andre trucker 
8431 20 00 - Dele til maskiner henhørende under pos. 8427 
8443 16 00 - Flexografitrykkemaskiner og ‑apparater 
8454 20 00 - Kokiller og støbeskeer 
8455 30 - Valser 
8455 90 00 - Andre dele 
8457 10 - Maskincentre 
8477 10 00 - Sprøjtestøbemaskiner 
8477 90 - Dele 
8479 89 - Andet 
8479 90 - Dele 
8480 49 00 - Støbeforme til metaller og metalcarbider: I andre tilfælde 
8480 71 00 - Støbeforme til gummi og plast: Til sprøjtestøbning eller presning 
8480 79 00 - Andet 
8482 10 - Kuglelejer 
8482 20 00 - Koniske rullelejer, herunder monteringssæt til koniske rullelejer
8482 99 00 - Andre
8483 10 - Transmissionsaksler (herunder kamaksler og krumtapaksler) og krumtappe 
8483 20 00 - Lejehuse med kugle- og rullelejer 
8483 30 - Lejehuse uden kugle- og rullelejer; aksellejer
8483 40 - Tandhjulsudvekslinger og friktionsgear, undtagen enkelte tandhjul og andre enkeltkomponenter til kraftoverførsel; kugle- og rulleskruer; gearkasser og andre regulerbare gear, herunder drejningsmomentomformere
8483 50 - Svinghjul og remskiver (, herunder taljeblokke) 
8483 60 - Akselkoblinger og andre koblinger, herunder universalkoblinger 
8483 90 - Tandhjul og andre komponenter til kraftoverførsel, som foreligger særskilt; dele


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 138</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	85
	Elektriske maskiner og apparater, elektrisk materiel samt dele dertil; lydoptagere og lydgengivere samt billed- og lydoptagere og billed- og lydgengivere til fjernsyn samt dele og tilbehør dertil


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 85
	Elektriske maskiner og apparater, elektrisk materiel samt dele dertil; lydoptagere og lydgengivere samt billed- og lydoptagere og billed- og lydgengivere til fjernsyn samt dele og tilbehør dertil
Undtagen: 
8501 53 - Andre flerfasede vekselstrømsmotorer: Med effekt over 75 kW 
8501 64 00 - Vekselstrømsgeneratorer, undtagen fotovoltaiske generatorer: Med effekt over 750 kVA 
8502 31 00 - Andet håndarbejdssæt: Vinddrevne elektriske generatorer 
8503 00 - Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til maskiner henhørende under pos. 8501 eller 8502 
8504 23 00 - Transformatorer med væskeisolation: Med effekt over 10 000 kVA 
8504 33 00 - Andre transformatorer med effekt over 16 kVA, men ikke over 500 kVA 
8514 20 - Induktionsovne og dielektriske ovne 
8516 29 - Andet 
8516 60 - Andre ovne; og komfurer, kogeapparater (med en eller flere plader eller spiraler); og grillapparater


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 139</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	86
	Lokomotiver, vogne og andet materiel til jernbaner og sporveje samt dele dertil; stationært jernbane- og sporvejsmateriel samt dele dertil; mekanisk (herunder elektromekanisk) trafikreguleringsudstyr af enhver art


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 86
	Lokomotiver, vogne og andet materiel til jernbaner og sporveje samt dele dertil; stationært jernbane- og sporvejsmateriel samt dele dertil; mekanisk (herunder elektromekanisk) trafikreguleringsudstyr af enhver art

Undtagen:
8601 10 00 - Lokomotiver til ledningsdrift 
8601 20 00 - Lokomotiver, elektriske, til akkumulatordrift
8602 10 00 - Dieselelektriske lokomotiver 
8602 90 00 - Andet 
8603 10 00 - Selvkørende vogne til jernbaner og sporveje, varevogne og lastbiler til ledningsdrift 
8603 90 00 - Andet 
8604 00 00 - Arbejds- eller servicevogne, også selvkørende (f.eks. værkstedsvogne, kranvogne, ballaststampemaskiner, trackliners og afprøvningsvogne), til jernbaner og sporveje 
8605 00 00 - Personvogne til jernbaner og sporveje, ikke selvkørende; bagagevogne, postvogne og andre specialvogne til jernbaner og sporveje (undtagen vogne henhørende under pos. 8604), ikke selvkørende 
8607 11 00 - Bogier og bisselbogier til fremdrift 
8607 19 - Andre, herunder dele 
8607 21 - Trykluftbremser og dele dertil
8607 30 00 - Trækkroge og andet sammenkoblingsudstyr, puffere, samt dele dertil 
8607 91 - Til lokomotiver 
8607 99 - Andet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 140</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	87
	Køretøjer (undtagen til jernbaner og sporveje) samt dele og tilbehør dertil


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 87
	Køretøjer (undtagen til jernbaner og sporveje) samt dele og tilbehør dertil
Undtagen:
8701 10 00 - Enakslede traktorer 
8701 21 - Traktorer, med kun forbrændingsmotor med kompressionstænding, med stempel (diesel- eller semidieselmotor)
8701 22 - Traktorer (motorforvogne både forbrændingsmotor med kompressionstænding, med stempel (diesel- eller semidieselmotor), og elektrisk motor som motorer til fremdrift
8701 23 - Traktorer sættevogne med både forbrændingsmotor med gnisttænding og elektrisk motor som motorer til fremdrift 
8701 24 - Traktorer, med kun elektrisk motor som fremdriftsmiddel 
8701 29 00 - Andet 
8701 91 90 - Motorer på 18 kW og derunder, andre 
8701 92 90 - Motorer over 18 kW, men ikke over 37 kW, andre
8701 93 90 - Motorer over 37 kW, men ikke over 75 kW, andre
8701 94 90 - Motorer over 75 kW, men ikke over 130 kW, andre
8701 95 90 - Motorer over 130 kW, andre 
8702 10 - Motorkøretøjer, med kun forbrændingsmotor med kompressionstænding Motorkøretøjer, med stempel (diesel- eller semidieselmotor)
8703 10 - Motorkøretøjer specielt konstrueret til kørsel på sne; motorkøretøjer specielt konstrueret til persontransport på golfbaner og lignende motorkøretøjer 
8703 21 - Andre køretøjer med slagvolumen på 1 000 cm3 og derunder
8705 10 00 - Autokraner 
8705 20 00 - Mobile boretårne 
8705 90 - Andet 
8706 00 - Chassiser med motor til motorkøretøjer henhørende under pos. 8701-8705 
8708 40 - Gearkasser og dele dertil 
8708 92 - Lydpotter og udstødningsrør; dele dertil 
8708 93 - Koblinger og dele dertil 
8708 99 - Andet 
8710 00 00 - Tanks og andre pansrede kampvogne, motoriserede, også med våben; dele til sådanne køretøjer 
8711 30 - Motorcykler med forbrændingsmotor med kompressionstænding og slagvolumen over 250 cm3, men ikke over 500 cm3
8711 50 00 - Motorcykler med forbrændingsmotor med kompressionstænding og slagvolumen over 800 cm3
8711 60 - Motorcykler med elektrisk motor som fremdriftsmiddel 
8714 10 - Dele til motorcykler (herunder knallerter) 
8716 10 - Påhængsvogne og sættevogne til beboelse eller camping 
8716 39 - Andet 
8716 80 00 - Andre køretøjer 
8716 90 10 - Chassiser 
8716 90 30 - Organer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Nathalie Loiseau, Christophe Grudler, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 146</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	93
	Våben og ammunition; dele og tilbehør dertil


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	93
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 146</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	93
	Våben og ammunition; dele og tilbehør dertil


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	93
	udgår


<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Våben og ammunition er fremstillede produkter, men EU-lovgivningen behandler dem som en særlig kategori på grund af den nationale sikkerheds- og forsvarspolitik. De håndteres ikke som almindelige industriprodukter inden for handel, indkøb eller markedsregler. Samtidig med at det sikres, at toldfrie indkøb af militære kapaciteter tjener Unionens kollektive interesser, giver en sænkning af toldsatserne for en lang række ikkemilitære våben anledning til bekymring for den offentlige sikkerhed og bør ikke behandles inden for rammerne af denne forordning.
Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – kolonne 146 a (ny)</Article>
Kommissionens forslag
-

Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	9301
	Våben til militær brug, undtagen revolvere, pistoler og våben henhørende under pos. 9307


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 146 b (ny)</Article>
Kommissionens forslag
-

Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	9305 91 00
	Dele og tilbehør til produkter til militærvåben henhørende under pos. 9301


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kathleen Van Brempt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 146 c (ny)</Article>
Kommissionens forslag
-

Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 9306
	Bomber, granater, torpedoer, miner, missiler og lignende krigsammunition, samt dele dertil; anden ammunition (f.eks. patroner) og projektiler samt dele dertil, herunder hagl og forladninger

Undtagen:

9306 21 00 00 - 29 00 00 - Patroner til geværer og dele dertil; hagl til luftgeværer

9306 30 - undtagen produkter henhørende under pos. 9306 30 10 og 9306 30 30

9306 90 - undtagen varer henhørende under pos. 9306 90 10


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Cavazzini, Vicent Marzà Ibáñez</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – tabel – række 147</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	94
	Møbler; sengebunde, madrasser, dyner, puder og lign.; lamper og belysningsartikler, ikke andetsteds tariferet; lysskilte, navneplader med lys og lignende varer; præfabrikerede bygninger


Ændringsforslag
	KN-kode 20251
	Beskrivelse

	ex 94
	Møbler; sengebunde, madrasser, dyner, puder og lign.; lamper og belysningsartikler, ikke andetsteds tariferet; lysskilte, navneplader med lys og lignende varer; præfabrikerede bygninger
Undtagen:
9403 99 10 - Dele af metal 
9403 99 90 - Dele af andre materialer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – tabel – række 5</Article>
Kommissionens forslag

	KN-kode 2025[footnoteRef:2] [2: 	Nomenklaturkoderne er taget fra den kombinerede nomenklatur som defineret i Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den fælles toldtarif, som er gyldige på tidspunktet for offentliggørelsen af nærværende forordning og med de fornødne ændringer som ændret ved senere lovgivning.] 

	Beskrivelse
	Toldsats for varer med oprindelse i USA

	0805 10 22
	Navelappelsiner, friske
	Bilag 2 til Rådets forordning (EF) nr. 2658/87 finder anvendelse som følger: en værdikomponent (variable toldsatser afhængigt af dato) suspenderet til nul. Opretholdelse af specifik toldkomponent


Ændringsforslag
	KN-kode 20252
	Beskrivelse
	Toldsats for varer med oprindelse i USA

	0805 10 22
	Navelappelsiner, friske
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – tabel – række 10</Article>
Kommissionens forslag
	KN-kode 20252
	Beskrivelse
	Toldsats for varer med oprindelse i USA

	0805 22 00
	Klementiner, friske (undtagen monreales)
	Bilag 2 til Rådets forordning (EF) nr. 2658/87 finder anvendelse som følger: en værdikomponent på 16 % suspenderet til nul. Opretholdelse af specifik toldkomponent


Ændringsforslag
	KN-kode 20252
	Beskrivelse
	Toldsats for varer med oprindelse i USA

	0805 22 00
	Klementiner, friske (undtagen monreales)
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vicent Marzà Ibáñez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag III – tabel 5</Article>
Kommissionens forslag
5.	Toldkontingent for nødder
	Løbenr.
	KN-kode 2025
	Beskrivelse
	Toldsats inden for kontingentet
	Kontingentmængde

	09,9005
	0802
	Andre nødder, friske eller tørrede, også afskallede
	0 %
	500 000 t

	
	2008 19
	Nuts and other seeds, including mixtures, prepared or preserved (excluding groundnuts)
	
	



Ændringsforslag
udgår
Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag III – tabel 5</Article>
Kommissionens forslag
5.	Toldkontingent for nødder
	Løbenr.
	KN-kode 2025
	Beskrivelse
	Toldsats inden for kontingentet
	Kontingentmængde

	09,9005
	0802
	Andre nødder, friske eller tørrede, også afskallede
	0 %
	500 000 t

	
	2008 19
	Nødder samt andre kerner og frø, herunder blandinger, tilberedt eller konserveret, undtagen jordnødder
	
	


Ændringsforslag
5.	Toldkontingent for nødder
	Løbenr.
	KN-kode 2025
	Beskrivelse
	Toldsats inden for kontingentet
	Kontingentmængde

	09,9005
	0802
	Andre nødder, friske eller tørrede, også afskallede
	0 %
	250 000 t

	
	2008 19
	Nødder samt andre kerner og frø, herunder blandinger, tilberedt eller konserveret, undtagen jordnødder
	
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
[bookmark: EndB]</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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